Omnires MANHATTAN

Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
WHCTpYKLMA No ycTaHOBKe U yxoay

4 OMNIRES

Enjoy home, every day.

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekTte

Instrukcja pasuje do / Installation instructions for /
/ Anleitung passend zu / HcTpyKkumna ana

- ADF80X

- ADF90X

- ADF10X
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Powtoka utatwiajgca utrzymanie szkta w czystosci
Easy CI ean The coating facilitates the maintenance of clean glass

TeCh no'ogy Pflegeleichte Glasbeschichtung

MoKpbITe, MOMOratoLLee COXPaHATb CTEKJIO B YNCTOTE

T o)

PL Czyszczenieikonserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowac
srodkéw zracych lub $cierajacych.
2. Powierzchnie produktéw przeciera¢ miekka
Sciereczka nasgczona w roztworze fagodnego
srodka czyszczacego.

EN Cleaning and maintenance
1. The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

DE Reinigung und Wartung

1. Zur Reinigung des Produkte dirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.

2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrankten Lappens
abgewischt werden.

RU Ouuctka n yxoq

1. [inA ouncTKM NPoAyKTOB 13beraTb pasbeaatoLmx
1 NCTUPAIOLMX BeLLecTB.

2.ToBepxXHOCTb NPOAYKTOB NPOTMPATh MATKOWN TPAMKOW,
HaMOYeHHOW B pacTBOPe AieIMKaTHOro MOLLEro CpeAcTBa.




Omnires MANHATTAN "
Instrukcja montazu i konserwacji 1=l|l=: O M N I R E S

Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung Enjoy home, every day.

WHCTpyKumA No ycTaHOBKE 1 yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Uwaga: zestaw czesci C, D i E stuzy do kontrowania, ktére nalezy wykona¢ po zakorczeniu instalacji (punkt 7), bezposrednio przed silikonowaniem.

Note: The set of parts C, D and E is used to support monitoring, which should be performed after installation (point 7), immediately prior to siliconizing.

Achtung: Der Teilesatz C, D und E ist zum Kontern bestimmt, das nach der Montage (Punkt 7), direkt vor der Abdichtung mit Silikon erfolgen soll.

BHumaHme: komnnekT getanen C, D v E npeHa3HaueH Ana KOHTPOBKM, KOTOPYIO HEOBXOAVMO NPOBECTU NOC/IEe 3aBEPLLEHNA MOHTaXa (MyHKT 7), HeNOCPeACTBEHHO
nepeg yrnioTHEHNEM CUIVKOHOM.
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Uwaga: wymiary A oraz B to wymiary od rogu do zewnetrznych krawedzi profili przysciennych - najwazniejsze wymiary
montazowe (profile przyscienne sg maksymalnie wsuniete w profil $cianki statej)

Note: Dimensions A and B are the dimensions of the corner to the outer edge of the perimeter - the main installation
dimensions (maximum wall profiles are inserted into the fixed wall profile)

Achtung: Die Abmessungen A und B sind Ecke-zu-Ecke-Abmessungen der Au3enkanten der Wandanschlussprofile - die
wichtigsten Montageabmessungen (Wandanschlussprofile maximal ins Profil des Festwand eingeschoben).

BHymaHue: pasmepsbl A 1 B - 3To pa3mepbl OT yrna 10 BHELWHUX KPaéB HaCTeHHbIX MPOoduelt - raBHble MOHTaXHble pa3mepbl

(HacTeHHble MPOdUIN MaKCUMaNbHO 3aCyHYTbl B MPOUIb CTEHKM)
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CLEAR-SH IELD
aLAsS

Powierzchnia oznaczona nalepka powinna zosta¢ zamontowana do wewnatrz.
The areas indicated with a label to be mounted to the inside.

Die mit Aufkleber markierte Flache nach innen montieren.

MoBepxHOCTb, 0603HaYEHHYO HaKIENKO YCTaHaBNNBaTb BHYTPb.
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S =\

Powierzchnia oznaczona nalepka powinna zosta¢ zamontowana do wewnatrz.
6"?‘”’ The areas indicated with a label to be mounted to the inside.

Die mit Aufkleber markierte Flache nach innen montieren.
MoBepPXHOCTb, 0603HAUEHHYIO HAKIENKOW YCTaHaBNBATb BHYTPb.
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Nalezy upewnic sie, ze zawiasy sa odpowiednio mocno dokrecone. Tylko w przypadku, gdy kabina wymaga
regulacji mozna poluzowac zawiasy, wyregulowac kabing, a nastepnie ponownie dokreci¢ zawiasy.
Make sure that the hinges are properly tightened. Just in case, when the car needs to be adjusted, you can

A loosen the hinges, adjust the cabin, and then tighten the hinges.

Vergewissern Sie sich, dass die Bander fest angezogen sind. Die Bander durfen nur zur Justierung der Kabine
gelockert werden. AnschlieBend Bander wieder anziehen.
Heobxoanmo y6eanTbCsa, 4To NeTIM NPOYHO 3aKpeneHbl ToNbKO TOrAa, Koraa KabuHa TpebyeT perynmposaHus,
MOXHO PaccnabuTb NeTnn, OTPerynnpoBaTh KabuHy, a NOTOM CHOBA 3aKpenuTb NeTIU.
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